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Uzun siren seyahati sonrasi istanbul'a ulasan bir seyyah, yol lzerin-
de karsilastigi bir dizi tehlikelerden sonra bu sehrin muhtesem camileri,
zengin kervansaraylari, bahgelerinin guzelligi karsisinda buyik bir hayran-
lik duyar. Bu ¢ok zengin ve hareketli islam sehrinin en buyik sansi mu-
hakkak ki ¢ok uygun bir arazi dizeninde bulunmasi kadar, Akdeniz tica-
ret yollarinin hareket ve bulusma yeri olmasindan da ileri geliyordu.

istanbul Osmanl Devleti tarafindan 1453 yilinda sahip olunmasindan
gok kisa bir siire sonra yeni imparatorluun merkezi ve kalbi durumuna
girdi. Bizans imparatorlugu’nun son vyillarinda fakirlesen ve kendi haline
terk edilen sehir, bu devletin kaderini paylasti. Sehrin imari faaliyetine gi-
risen Osmanl Sultanlari hastahaneler, hamamlar, okullar, fakirler icin
daskunler evi ve hatta sahipsiz hayvanlar icin bile koruyucu yerler insa et-
tiler. Bunlari yapacak ve calistiracak sanatkarlar, sairler, yazarlar, hattatlar,
hem hristiyan hem de musliman mimarlar davet ettiler. Kuran egitimi
icin medreseler agtilar. Ticaret ile glzel sanatlari da iyi korudular. Bizansi
unutturmak ve hatta ileri gitmek i¢cin Hali¢’'in u¢ tarafinda ¢ok sec¢kin bir
yere, yesillik ve cesmelerle cevrili, Turk usuli bir kisim gbécebe aliskanhk
unsurlarint da benimsemis Topkap! Sarayi’'ni yaptirdilar ki Osmanli Sulta-
nin 6zel ikametgahi ile Divarim toplandi§i yer de yapilarak burasi devletin
siyasal yénetim ve asker? merkezi durumuna getirildi. Osmanli Sultani bu-
rada kendisine bagli yoneticileri ve ileri gelen kisileri toplardi: maliye, ha-
zine, sancak sorumlulari, ordu ileri gelenleri, donanma gdrevlileri sik sik
burada bir araya gelirlerdi. Bu arada bir Tlrk gelenedi burada da tatbik
edilerek yerel Yunanlilar baska yerlere yollanirken yerlerine Adalardan ge-
tirilen Rumlar ikdmet ettirildi ve Anadolu tarafindan getirilen Ermeni ce-
maati ile Tdrkler, sehrin yeni insan dokusunu degistirdiler ve bu tutum
sonucu katolik cemaatin durumu zayifladi.

* Serbest arastirici, Venedik tarihi ve dogu iliskileri mitehassisi.
** prof. Dr., Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakdiltesi, Tarih Bélumu
ogretim Uyesi.
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Turkler, istanbul etrafinda gérindikten bir asir sonra agir fakat kalic
bir siyaset sayesinde genis bir imparatorluk kurdular ve bunun sonucu
Anadolu’dan Afrika'nin kuzey tarafina ve Macaristan’a vanncaya dek
uzandiklari i¢in, Bati Dinyas! ile catismak, mucadele etmek ve hatta harag
bile alacak duruma geldiler. Genis fetih hareketlerinden istifade eden sivil
ve askeri memurlar, ellerine blyik capta sermaye gegirdiler. Bu yeni sini-
fin zenginligi ve istanbul'un gok mutlu bir mekan haline gelmesi, Avrupa-
Il tiiccarlarin burada ticaret yapmalanni tesvik etti ve istanbul’daki faali-
yetlerini yeni bir ¢ikar yolu ile devam ettirdiler. Bununla beraber Cenova-
I, Pisali, Amalfili ve Venedikli tiiccarlarin daha Bizans imparatorlugu za-
manindan beri istanbul’da mevcut bulunduklarini biliyoruz. Komnenos
Ailesi zamaninda elde ettikleri imtiyazlar ve Hacgh Seferleri’'nin sonucu,
burada yeni kolonilerin kurulmasini kaginilmaz hale getirmisti.

1204 tarihinden beri Venedikliler istanbul'da ayricalikli bir tutum
icindeydiler. Mallarinin biyutk bir rahatlik ile gelmesi tGzerine mahalli Yu-
nanlilarla bir ticari rekabet igine girdiler ve ilk baslarda kicuk bir ticaret
kolonisi olan topluluk, siyasi ve yodnetim bakimindan adeta kigik bir
cumhuriyet meydana getirecek seviyeye ulasti. Osmanlilann istanbul’'u ele
gecirmeleri, eski bir kisim imtiyazlarin ortadan kalkmasina yol a¢cmakla
beraber, yeni getirilen dizen koloninin yasamini biyuk 8lcuide degistirme-
di. Venedikliler ¢ok pragmatik ve ticarete ydnelik olduklarindan dolayi,
Turklerle kisa bir zaman sonra ticaret yapmak zorunda kalacaklarini anla-
yinca, istanbul’'un fethinin hemen akabinde hi¢ de gecikmeden, cikarlarini
buyluk o6lcide koruyan, yeni bir andlasma yaptilar. Her bir dogrudan ca-
tisma ve harp sonrasi, Venedikliler siyasal basarilan sayesinde her turli
ahidndme ve andlasma sonucu yabana atilmayacak cikarlar elde ederlerdi.
Turklerin iyi bir zamanini yakalayan Venedikliler dikkati cekecek hediye
ve ihsanlarla onlari donatirlardi, “Bab-1 Ali’ye uzanan el hi¢ de bos iade
edilmez”di.

Venedik kolonisi istanbul’un Galata tarafinda ikAmet ederdi. Burada-
ki magaza ve dikkanlarda mallanni satarlar, Santa Maria ile Santi Marco
e Pietro adli kiliselerde ibadet ederlerdi. Bunlar bati mimarisine gore ya-
piimis binalardi. Hali¢ kiyisinda birbiri ardina daha baska azinlik koloni-
leri bulunurdu. Sehir U¢ buyuk pargaya aynimisti: Avrupalilann ikédmet
ettigi ve mimarisi bile Avrupali olan Galata’nin karsisinda Hali¢ ile Mar-
mara Denizi arasinda kalan yere istanbul denilirdi ve Tirkler burada ¢ok
saylda cami ve muazzam amme binalan arasinda “Turk usuli insa edil-
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mis” evlerinde ikamet ederlerdi. Evlerin malzemesi tahta ve c¢lruk taslar-
dan yapildi§i ig¢in dayaniksiz idi. Seriat icabi mitevazi olmak ve evlerde
her turld israfdan kaginmak gerekirdi. Bu tutum o sirada Avrupa sarayla-
rinda egemen olan liiks yarisinin karsiti idi. Ugiincu biyik sehir pargasi
ise Asya kiyilarinda bulunan Uskiidar idi. Cok fazla gelismeyen bu belde-
de saraylar ve bahgeler bulunurdu.

Biutiin imparatorlukda da oldugu (izere istanbul’da uzun zaman hig
bir sekilde bir yabanci dismanhgi gorilmedigi i¢in etnik bakimdan degi-
sik olan guruplar arasinda catisma yoktu. Osmanl imparatorlugu bir is-
lam devleti hiviyetini her zaman icin gosterdi ise de sair inanislara karsi
her zaman hosg6rilu idi. Bu devlet hi¢ bir sekilde miras hakkini ve asalet
kavramini kabul etmedi@i icin Avrupa’daki benzererine nazaran daha ha-
reketi bir sosya yapiya sahip idi ve herhangi bir kisinin istedigi durumu,
efer biraz becerisi ve hirsi varsa, elde edebilmesi mumkundi. Sultana
karsi hirmetkar davranmak sonucu etnik kdkenine bakilmaksizin biri idari
kadroda ileri gidebilirdi. Fakat bu arada islam dinini kabul etmesi ve bu
arada “Osmanh varhigini” meydana getiren karisik gelenek ve inanislari da
benimsemesi kac¢inilmaz bir sart idi.

islam dinine girmeyi kabul etmeyen azinhklar, kendi iclerinde belirli
bir bagimsizligi olan ve millet adini alan bir topluluk olustururlardi. Kendi
iclerinden intihap ettikleri bir ruhani ve cismani meclisleri olur, cemaatin
baskani da bunlari yonetirdi. Yabancilar da vergilerini duzenli ddedikten
sonra kendi gelenek ve gdreneklerine gore hareket edebilirlerdi. Sanat ve
meslek kuruluslari da c¢ok gic¢i bir sekide gelistikleri i¢cin muhtelif gurup-
lar arasina girmeyi basarir boylece genel bir ekonomik c¢ikar dogrultusu
icinde cemaatlerin tamemen kendi iclerine kapanmalarina engel teskil
ederdi.

Venedik kolonisinin yoneticisinin adi bailo idi. Latince “bajus” (vasi,
koruyucu) sézcuginden gelen bu Gnvan hem el¢ci hem de konsolos karsili-
g idi. Elci olarak misafir bulundugu dlke ile olan dostlugu devam ettirir
konsolos olarak da vatandaslarinin batun cikarlarini goézeterek ticari faali-
yetlerini korumak ve himaye etmek isi ile birlikte yasama ve cezalandirma
hakki da vardi. Cok karisik meselelerin halli icin, sehir icinde faaliyet
gosteren tuccarlar arasindan segilmis 12 Kisilik bir meclise danisirdi.
1300’lerin sonunda gercek ve daimfi bir temsilcilik kuruldu. Boylece Vene-
dik Cumhuriyeti butin sair Avrupa devletlerinden iki asir evvel bu mues-
seseyi kurmakla hi¢c de inkar edilmeyecek siyasi ve ticar? bir yarar sagla-
mis oldu.
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istanbul’da kurulu bulunan gérevin zaman gegince énem kazanmasi
Uzerine Venedik Cumhuriyeti bailo ile birlikte bir takim soylu ailelere
mensup gencleri de beraberinde yollayarak diplomasi meslegi ile asinalhik
saglamalanni temin etti. Bailoluk icinde maliyeci, katipler, bir tabib, bir
sapellan, bir noter ve ayrica hizmetkarlar bulunurdu ve bitin hepsine
birden aile denirdi. Bircok soylu Venedik siyasetcisi de istanbul’a kadar
gitmeye arzulu idiler. Ekzotik hava, seyahat sirasinda saglanan belirli bir
emniyet ve rahatlik, seyahat sirasinda bunlan muhim diplomak Kisiler
saydig! icin, Levant alemine sanatcilar, arastiricilar, dogubilim ustadlari ve
meraklilar da gelirlerdi. Bu is i¢gin Venedik sehrinden igi dolu bir veya iki
gemi her an igin hareket etmeye hazirdi. Gerek karadan yapilan seyahat-
ler gercekten merak ve tuhafliklari da igerirdi. Ziurafa gibi Hindistan gelen
bir hayvani gormek ve onu “bitin biyidk atlardan daha uzun” diye tasvir
etmek ekzotik bir hava yaratmasi yaninda haydutlar ve dénmeler gibi teh-
like yaratan Kisilerle karsilasmak fakat bunlarin da yaninda antik devrin
bir takim anilarini gérip bir Delos ve antik tapinagini, Venis'e adanan
Kitera'ya gitmek, her turll illete mucizevi bir sekilde iyi geldigine inanilan
Limni'yi ziyaret etmek hos anilar yasatir.

istanbul’a gelen seyyahlar Venedik mahallesinde veyahut da istanbul
tarafinda kalan Musevi mahallesindeki Yahudi tlccarlarin evlerinde kali-
rardi. Bu semt Topkap! Sarayi! ile Valide Sultan [Simdi Yeni Cami] ara-
sinda kalan bir mahaldir. Balyoslar ile maiyetleri Casa Bailaggia veya Pa-
lazzo di Venezia diye adlandirilan, kendierine ait sarayda otururlardi. ital-
yan tarzi olan bu bina hem ikdmetgdh hem de elcilik binasi olarak kula-
nilirdi. Bu sarayin esas yeri ile ilgili olarak elimizde deliller bulunmamak-
la birlikte simdiki Beyoglu'da bulundugdu kesindir. Bu mahalleyi sinirla-
yan duvarin i¢ tarafmdaydi. XVI1. yuzyil baslarinda bailolar yeni bir ikéa-
metgah yaptirttilar. O ydére evlerindeki Tdrk mimarisine uygun bir yapi
idi. Galata’nm tepe taraflarinda olan bu mahalle Vigne di Pera [Pera Da-
gari] denilirdi. Burasi bostanlik ve bahgelik ile dolu yerlerdi ve meskdn
yeri az idi. Sonralari Venedik'li Alvise Gritti ve yerli Rumlardan Misel
Kantakuzenos gibi zengin kisiler buralarda muazzam kd&skler yaptirdilar ki
bu binalari Sultan Siuleyman ile kudretli Sadrazami ibrahim Pasa sik sik
ziyaret ederlerdi. Bir ikamet yeri olarak gelisen bu mahal bir emniyet yeri
olarak da gelisti. Surekli hastalik ve veba ile kinlan esas sehir merkezine
gore de bir sigmak yeri idi. Venedik temsilcileri de bir yeni yazlik ikdmet
yeri de yaptirtilar. Esas binaya da bir takim yeni eklentiler yaptilar. Yeni
binada bir tutukevi, bir saglik ocadi ve kucuk de bir kilise mevcuttu. Bi-
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nanin dis tarafina zaman zaman yeni goruntia verildi ve XVIII. yilzyilda
addeta bir Palladio mimarisine benzer stil gelistirildi. Venedik Sarayi
ginimuzde italya Cumhuriyetinin istanbul Baskonsoloslugu binasi ola-
rak kullaniimaktadir.

istanbu’daki ¢ok kansik diplomatik yapiyr Venedik Hikumeti siyasi
ve ticari ¢ikarlari agisindan ¢ok biyidk bir dikkat ile tanzim ederdi. Os-
manh Devleti XVI. yluzyillda Avrupa ve Asya kitalarinda biyidk toprak
parcalarina sahip olma yaninda Akdeniz'de de gug¢lu bir duruma gelmisti.
Yani Venedik Cumhuriyeti ile bir catisma ve dismanca iliskiler icine gir-
mis bulunuyordu. Bununla birlikte akilli bir diplomatik denge sayesinde
(ki Venedik'li diplomatlar bu konuda rakipsiz tstad idiler) Osmanli Devle-
ti Avrupa kitasinda kurulan muttefik guclere karsi yararli bir muttefik du-
rumuna geldi. Bu gig¢li hakim devlet bu durumu asirlarca surdirdi ise
bunu genis topraklari ve burada carpismaya her zaman igin hazir ordulan
sayesinde blyuk glgler arasinda bulunmakla basardi.

Sark tarafindaki ticaret iskelesinin gelismesi, daha dnce de sdyledigim
Uzere, baglantilari sayesinde idi. Hem soylu hem de vatandas statisindeki
Venedikli tiiccarlar, islerini daha iyi yiritebilmek icin istanbul’'a tasinmis-
lardl. Bir ¢cok durumlarda islerini soyle yuruatirlerdi: bir aile ferdi veya sir-
ketten bir kisi Turkiye’'de bir ticaret temsilciligi veya magaza acgardi. Vene-
dik’'de kalan diger mensuplar da bazan mal yollar bazan da alirlardi.

Venedik sehrinin ticaret merkezi olan Rialto’daki ticarT ajanlari ile
daimi iligki icinde bulunan istanbul'daki tiiccarlar daimi bir sekilde
gunluk fiyat dalgalanmalarini takip ederlerdi. Bunu da istanbul’da kurulu
bulunan posta servisi sayesinde gerceklestirirlerdi. Genelde Karadaglilar-
dan secilen ya§iz ve yigit becerikli kurye [0 zamanki Turkge karsihgi sai]ler
Trakya, Makedonya ve Karadag topraklarinin gegit vermeyen daglarini at-
larla gecerler ve Kotor limanina postayl teslim ederlerdi. Buraya ulasan
posta silahli gemilerin kontroluna girer ve yerine gonderilirdi. Bununla
birlikte bu yol her zaman gegilen yer degildi: XVIII. ylzyilda Dalmagya
denizi kiyisinda ki Zara limani ve daha suratli hareket eden yelkenli gemi-
ler kullanilmaya baslandi. Bu servis ayda bir kere yola ¢ikar ve bodyle bir
hizmetin suratli yapilmasi da Tirkiye baskentinde bulunan Avrupali tem-
silciler icin Venedik Cumhuriyeti ile devamh bir bag icinde bulunmaya
yol acar, Venedikliler de bir takim gizli sirlan bdylece elde etmis olurlar-
di. Balyoslar giden veya gelen mektuplari ¢cogu hallerde bekletmekten ce-
kinmezlerdi. Bunun dzerine de yabanci diplomatlar sik sik sikayetlerde
bulunurlar Venedik Cumhuriyetini de acgik¢a itham ederlerdi. Venedikliler
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her turlu sifre ¢cdzme isinde basarili olduklari i¢in gérinmez murekkep ve-
yahut herhangi bir karisik sifreyi kolayca ¢ozerlerdi.

Venedikli ticcarlar istanbul’da ¢ogu kez aileleri ile birlikte otururlar-
di. ikamet eden vatandaslann isine yarayan parakende satis magazalan ve
sanatkarlar ile ayrica iki de banka vardi. Sektdrlerin de i¢ hacmi cesitlilik
ve degisiklige gore idi. Venedik sehri araciliyi ile Sark pazarlarina getirilen
mallar arasinda ingiliz, Hollanda, Venedik, Floransa isi kumaslar, islemeli
kadifeler ile cam gibi cok deger verilen mallar vardi. Venedik yakinindaki
Belluno sehri ormanlarindan kesilen kerestelerden yapilan mobilyalar, Si-
cilya adasinda Uretilen sarap ve zeytinyagd gibi mallar da Karadeniz liman-
larina sik¢a tasinan mallar idi. Zengin kafirler de ¢ocuksu bir tutum igin-
de saat, gozluk, dirbun gibi o zaman teknolojisinin ileri tGrini sayilan
seyleri isterler ayrica bisklvi, bademkurabiyesi, bademsekeri ve peynir gibi
lezzetli seyleri de istemekten geri durmazlardi. Tlrkiye'den gotirilen mal-
lar arasinda mum, tabaklanmis deri, balik, kurutulmus et, hububat, yin
“hatta ¢ok daha cesitli sair ticari mallar” bile bulunurdu: “Zencefil, safran,
karabiber, karanfil, beyaz seker, kiup seker, hurma, siyah nohut, kokulu
nohut koéku, incir, buyuk zibibe Gzimu, kuru Gzum, iyi ravend, damaskin
kumas, kirmizi yinlid kumas, siyah muhayyer, kadife”.

Bazi hallerde az miktarda olmakla birlikte havyar ve kirk gibi ¢ok
degerli mallar ve bir miktar da esir ticari mal idi. Tabiidir ki yillarin geg-
mesi sonucu is hacmi her zaman icin tek bir ahenk icinde degildi: ihti-
yaclara gére mal degisti ve aynca zevkler ile modanin da degismesinden
Otlrd ticaret hacmi buyuk dlgiide dusti ve aynca buyuk ticaret yollarinin
da agilmasi Gzerine ticcar kimligi de degisti ve artik piyasalarda daha az
sayida soylu Kkisi vardi ve vatandas ticcarlarin sayisi ¢odalmaya basladi.
XVI. yizyil sonunda soylulann cocuklan artik baba meslegine ragbet et-
medikleri icin vatandaslar gerekli ihtiyaclardan dolayi ticarete atildilar. Bu-
nun sonucu Balyosluk evi ile iligkileri Uzerine bir takim vergi guvencesi
Ustlendiler ve islerin iyi bir ahenk icinde yurutilmesini sagladilar.

istanbul’da ikdmet eden Venedikliler igin mevcut sorunlar arasinda
Tirklerle iyi gecinmek de vardi. iletisim icin ‘lingua franca’ denilen bir
dil kullanihirdi. Cok ilkel olan bu dilin yapisi ¢cok az anlasilir ve ligat haz-
nesi de ¢ok fakirdir. Kultirel yonden basit kalan insanlarin kullandiklari
bir dil idi. Sorunlann en muhimi ticar? veya siyasi andlasmalar yapilacagi
zamanlar dogardi. Venedikliler Osmanlica bilmeye heves etmemislerdi.
Tarkler bir tuccar veya gecici bir diplomat olarak Venedik sehrine geldik-
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leri zaman cok degisik ve hatta agikca bir disman goéza ile bakilirdi. Dai-
ma barbar, disman ve kafir addedip nese sacacak bir kavramlari yoktu.
istanbul’a giden Venedik elcileri de cok defa bilgili ve kultiirli Kisiler ol-
makla birlikte genelde yabanci dil bilmezler ve hatta Turkceyi 6drenmez-
lerdi. Bunun cok az istisnasi vardir.

Venedik sehrinden farkh olarak, istanbul’da degisik lisanlar konusu-
lurdu ki ginimuzde bile bu vardir. Benzerini bulmak c¢ok zordur. Bu
kozmopolit cevre icinde yasayan Yunanlilar, Museviler, Slavlar, Amavut-
lar, Ermeni ve katolikler sehir icinde kendi anadilleri ile birlikte devlet dili
olan Tirkce ve ayrica iki hatta 0¢ lisan bile konusurlardi. Balyoslarla
ticcarlar bdyle bir ortamda ceviriciler veya Turkcge terciman kelimesinden
turemis olan dragomanno [dragman]lar arayip bulurlardi. Bu kisilerden
bir kismi Venedik Cumhuriyetine ¢ok sadik ve bagh kaldilar. Bu aileler-
den bir kismi bunu meslek haline getirince babadan odula gecen bir alis-
kanlik haline geldi ve Venedik Cumhuriyeti vatandasligina gecince de
icinde bulunduklari cemaatin ayrilmaz bir parcasi oldular. Bu ailelerden
Tommaso Tarsia Turkceden epey eser cevirdi ve bunlar bugin Venedik
katuphanelerinde bulunmaktadir. Bir kismi da Venedik Cumhuriyetine
fazla sadik kalmanin kefaretini canlariyla ddediler. Bu Kisiler arasinda ba-
zan gugsuz, bilgisiz ve hatta namussuz kisiler cikti ise de gene de devletin
gizli sirlarina vakif olmalarindan dolay! belirli bir kiymetleri vardi. Vene-
dik vatandasi olmayan bir takim dragmanlar asind olduklari sirlari hi¢ bir
beis gormeden karsi tarafa aciklamiglardi. Bu durum Kkarsisinda diplomat-
lar ile ticcarlarin dertlerine kulak veren Venedik hukumeti, 1551 yilinda
cagina gore ileri sayilan bir davranis ile Tirkce 6greten bir okul agilmasi-
ni ve Venedikli genclerin burada egitilmesine karar verdi.

Bu okul istanbul’da acildi. Agilan yer olarak da “iyi bir yasami olan
Ermeni okulu” secildi. Bailo bir de ‘hoca’ tutup genclerin ciraklik devirle-
rinden itibaren belirli bir sorumluuk altinda gerekli metinlerin gevirilerine
basladilar. Belirli bir yas ve aile cevresi iginden secilen gencler, siki bir di-
siplin altinda egitimlerini strdururlerdi. Bdylece Venedik Cumhuriyeti be-
lirli bir cevirici sinifi yaratarak haberlerin baska yerlere verilmesini dnlemis
oluyordu. Okul baslangicindan itibaren cok kotu islemeye basadigi icin
hemen istanbul’dan kaldirilip Venedik sehrinde egitime gecildi. Egitimden
sikilan ve asin disiplinden bikan gengler bunun acisint “Turk kadinlarinin
sehveti” ve hatta “Tirk gibi yasama 6zgurligia” ile gidermeye cabaladilar.
Bir Venedik dipomati bu &zelligi buyuk bir dikkatle belirtmisti.
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Venedik Cumhuriyeti bu isi iki ylzyil kadar devam ettirmek istedi ise
de, arzuladigl sonuca varamayarak okulu kapadi. Bu is hi¢c de iyi olmadi
zira o siralarda benzer girisimlerde buunan Avrupa Ukelerinde iyi sonug-
lar alinmaya baslanmisti. Buytuk bir ehemmiyet kazanan bu girisim cag-
das turkoloji [turk dinyasi arastirmalanjnin temellerini atmisti.

istanbul’daki Venedik cemaatinin sayisi sabit kaldi. Venedik kanunla-
ri vatandaslarinin ailelerini beraberinde gétirmeye engel degildi. Bundan
dolayl da bazi Venedikli aileler uzun zaman Tirkiye'de dogup buayudiler.
Bunlar arasinda meshur Kisileri de drnek godsterebiliriz ki bir tanesi Tassi-
ni ailesidir. Venedik tarihinin bu biyuk arastiricisinin dedesi istanbul’daki
Venedik bailolugunun hazinedan idi ve cocuklari da istanbul’da dogup
buyuduler.

Venedikli ticcarlardan ister evli ister bekar olarak gelenlere Osmanl
yasalan karisi yerine bir kadin amak hakkini vermis bulunuyordu. Ozel
olan bu evlilige kabin denilirdi ve Sark’da cok yaygin bir uygulama idi.
Boylece meydana gelen melez aileler tarihte ve kisisel olarak muhim roller
oynadilar. Bu birlesmelerde sorun, ticcarin memleketine dénmesi Uzerine
baslardi. Bunun en parlak 6rnegi ticcar ve Doge [Venedik Devlet Baska-
ni] Andrea Gritti’dir. Bu zat istanbul’da bir tirk kadin ile evlendi ve bu
kadindan Giorgia ile meshur Alvise dogdu. Andrea ulkesine déndikten
sonra parlak bir siyasi basari elde etti ise de cocuklarini hi¢ bir zaman
unutmadi. Giorgio ile Alvise Ulkelerine déndikten sonra Venedik ve Pa-
dova sehirlerinde tahsillerini bitirdiler ise de Venedik Cumhuriyetinin do-
gum asaleti ile ilgili cok sert yasalan onlann herhangi bir devlet memuri-
yetine gecmelerini engelledidi icin selameti tekrar istanbul’a gitmekle bul-
dular. Babalannin ve aynca siyasi havanin da kendilerine yardimci olma-
lar1 Gzerine kisa bir zaman zarfinda yukseldiler ve devrin Sultani Kanunft
Stleyman’in ¢ok yakin danismanlan oldular ve Bati dleminde de korkulan
bir siyast danisman ve araci oldular. Onlann bu tutumu hos bir kavramin
dogmasina yol ag¢ti zira Tirkler bunlan kendilerinden sayip Turk dediler,
Avrupahliar da kendilerinden sayip Avrupali dediler.

Boyle bir duygu gergekten dzgundur. Boyle bir birarada yasama mec-
buriyeti, Tirklerle Venedikliler arasinda bagimsiz ve liberal goruslu kisile-
rin olusmasina neden oldu. Halbuki o ¢agin olgusuna tamamen zit bir tu-
tumdur. Her iki medeniyet de anlayis, davranis, dini inanislar ve siyasi
gorus acgisindan asla uyusmayacak yapiya sahip olmalanna ragmen bu
biraradaligi gegici olmakla birlikte basardilar.
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Eglenceler ve Bayramlar

Bir Venedikli veya baska bir Avrupali icin istanbul’da yasamak hig
bir tedirginik veya zorluk teskil etmedi. Bir Tarkin ginlik yasami agir ve
acele gostermeden surer gider, miezzin minareden bes defa ibadete davet
ettigi icin ona gore ayarlardi. Levanten bir kisinin gind ise daha hareketli
ve zevkine yatkin idi.

istanbul’da ikAmet eden yabancilarin biyik bir kismi sefalet veya di-
ni baski icin degil fakat islerini daha da gelistirmek i¢in bulunurlardi.
Bundan dolay! da kolonilerde yasam daha renkli gecer muhtelif zamanlar-
da gelen gdé¢cmenler Osmanhl ydnetimi icinde yeni imkanlar ve makamlar
elde ettikten sonra, kiguk ticaret filolari da kurarlar, bazan buyuk tuzlala-
rin veyahut da buylk gumriklerin ihalelerini toptan alirlardi ve bdylece
imparatorlugun gelir kaynaklarinin bir kisminin kendi kasalanni doldur-
masini saglarlardi. Liks yasayisin Venedik Cumhuriyeti yasalarinin sert
kurallarina ragmen XVI1 ve XVII. yuzyillarda bu devletin toplumunu nasil
etkiledigine cok iyi dikkati ceken ingiliz arastinci P. Burke'den sonra, is-
tanbul’da durumu c¢ok iyi olan birisinin nasil bir liks iginde bulundugu-
nu kolaylikla anlayabiliriz.

Avrupalilar hi¢ bir suretle zenginliklerini saklamadiklari gibi goésteris-
ten bile hoslanirlar ¢cok pahali saraylar veya yazlik evler yaptirarak i¢lerini
¢ok pahali mobilyalarla doldururlar ve bunu bir yaris halinde gerceklesti-
rirlerdi. Kadinlar ve erkekler alaturka modaya gore giyinip ipek, diba, ka-
dife kumaslar kullanip micevhererini takistirirlar o zamanin parasi ile 500
akceye kadar c¢ikan samur derisi kullanmak icin can atarlardi. Buralara
kadar gelen Venedikli seyyahlar, 0zellikle de Venedik Cumhuriyeti'nin
sert gorevlileri bu tutumlari keskin ifadelerle tenkit ederler, kadinlan na-
mussuz gordikleri icin konu etmezler ise de ahlakgilann sdyledikleri her
yeri dolasirdi. istanbul’daki Venedik kolonisi i¢in béyle liks yasamanin
hi¢ bir sugu olmadidi icin anavatan topraklarinda uygulanmak istenen sert
ve kati kurallann burada hi¢ bir yeri bulunmadigi gibi, istanbul’da yasa-
nan liks hayat Venedik Cumhuriyeti igin saglam ve tesirli bir imaj yara-
tiyordu.

Micevherler, glizel evler, ahgilar ve hizmetciler ile gecen bir hayat,
Avrupalilann iginde bulunduklari sikinti ve daissila hastaliindan kaynak-
lanan belirli bir bikkinhigin giderilmesi icindi. Butin bunlan oyalanmak
icin yaparlardi. Bunu da amme veya bireysel bayramlar sirasinda gergek-
lestirirlerdi. Karnaval, birisinin gelisi, aziz kisilere duyulan saygi, Benedet-
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to Ramberti'nin de yazdi§i Uzere, bir arada yasamaktan dolay! fazla bir
haz duymayan azinhklarin toplum yasamlarina bir canlihik getirmek icin-
di. Bu gibi kaynasmalar istenir ve beklenirdi. Resm1 protokolin kati ku-
rallarindan kismen de olsa kurtulmalarini saglayan bu aliskanlhk ve davra-
nislari uygulamak igin sabirsizlanirlardi.

1524 yilinda istanbul'da Bailo vekili bulunan Carlo Zen, bu yil yapi-
lan karnaval hakkinda ntkteli ve detayli bir muhtira kaleme almis idi.
Bayrami Floransalilar baslattilar. Bu toplulugun yash baiiosu, o sirada
patlak veren veba yilzinden fazla ihtiyath idi. “Bitin bir gece ayakta”
kalmay! ve daveti geri cevirdi ise de Floransalilarm “soylu g0sterileri” ve
israrh tutumlan etkili oldu. Benedik cemaati Bailos Evinde toplandi ve be-
raberce Gritti'nin Pera’da bulunan evine gittiler. Buradaki hizmetkarlar
“her biri 10 librelik mesaleler tasiyarak” gece yarisi yola ciktilar. Kortej
¢cok muhtesem bir sekilde merak yaratti. Cok sik elbiseler i¢indeki Floran-
salilar her tarafa altin islemeli kumas ile kaph bir salon hazirladilar: “Cati
tarafi da altin yaldizlarla kaph olup, bir kenarinda giines ve di§er bir tara-
finda ay vardi. Orta tarafa Papalik armasi konulmus idi.” Davetliler ara-
sinda gelenege uygun olarak Tirk, Rum ve Raguza [simdi Dubrovnik]h
kdkenli Pera ileri gelenleri ile bayanlar da bulunuyordu. Sunulan icecekler
de ayn bir gosteri vesilesi idi.

“Dort saat siiren ziyafetten sonra masalar kaldirildi ve ortaya Turk sa-
natkarlar c¢ikip calgi c¢aldilar ve sonra sarkilar sdylediler. Cok gosterisli bir
sekilde dans ettiler. Ayaklarini, baslarini ve kollanni ¢ok ahenkli bir sekil-
de hareket ettirdiler. Cok uzun olan saglan ile de cesitli gosteriler yaptilar.
Bir takim da atlama gosterileri yaptilar ve bu arada sirtlari agilinca ¢ok
glzel bir gorintl ortaya ¢ikti ve dyle bir sicaklik yarattilar ki adeta mer-
mer eriyecek sandim. Kadinlarin giysileri ¢ok guzel ve alimh idi ve goste-
rinin en canl tarafi da bu gosterileri idi”.

Eglence safak do§arken sona erdi ve bu saatde bir takim mezeler ¢i-
karildiktan sonra tiyatro ve dans gosterileri yapildi. Karnaval gund olan
pazar ginu, 13 Venedikli ticcardan mirekkep Moderati gurubu yeni bir
davet icin hazirlandi. Salonun hazirlanmasi isini bay Agnolo Maduna
Ustlenmis idi ve “geleneksel bir sekilde” tezyinat ve 6rme islerini hazirlatti.
Konuyu yazan Kisiye gore bu is ile ilgilenen Floransalilar ¢ok glzel ve
zengin kisilerdi ve bu bayram konu ettikleri zaman nedense Floransalilari
konu etmiyorlar diye bir ifade kullanir. Edlencenin merkezi durumundaki
kisi Alvise Gritt idi. Bailo bile bu kisiye ¢ok saygi goOsterip, “buralarda c¢ok
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itibar goéren kibar ve bagimsiz kisi” derdi. Bir antik konuyu esas alan
guldard goésterisinden sonra 300 kisinin katildigi mukellef bir ziyafete ge-
¢ildi ve her bir takimin gumis oldugu bu ziyafet sirasinda bir tek parga
kaybedildi. Turk balerinler ¢cok glzel bir gosteri yaptilar ve “erkekler tas
kesilip bu hos gosteriyi izlediler. Anlarsiniz ki her bir gizel hareketten
sonra takdir ediyorlardi. Kadinlar Pera’nin en guzelleri arasindan secilmis
idi ve bir de bizim modamizi alsalar daha da guzellesecekler. Gdrenler
bunlara buyik bir hayranlik duyuyorlardi”. ikram edilen seyler ise badem
sekeri ile gumus kupalar iginde sarap idi.

“iste boyle sarkilar ve danslarin yarattigi hazdan sonra giines dogdu-
gu bir sirada tiyatrodan ¢ikan Kkisiler, her iki toplulugu da basarisini konu-
sa konusa kapi'ya kadar gittiler”.

Venedik toplulugunun hayati cesitli kabuller ile gecer ve bazisi resmi
olan bu kabul térenlerinde bile eglenceler yapilirdi: istanbul'da i¢ yil ka-
lan bailolarin gérev degistirmeleri sirasinda veya fevkalade bir selahiyetle
gelen temsilciler icin de eglenceler dizenlenirdi. Korteji meydana getiren-
ler: muhtelif Glkelerin diplomatik temsilcileri, tliccarlar, dragmanlar idiler.
Cengaver karakterli Yeniceriler resmi koruculuk gérevi yaparlardi. $Sehrin
yakinlarinda karsilanan yeni gelen bailo, buyik bir merak icinde bekleyen
kalabaligin tezahirati arasinda Galata'ya gelir ve Osmanl temsilcileri on-
lara hos geldiniz deyip hediyelerini verirdi. ilk gérismelerin yapilmasin-
dan sonra esas gOorisme Sadrazamin godzetiminde Topkap! Sarayi’'nda ya-
pilirdi. Resmi gdriasmelerin tamamlanmasindan sonra Venedikliler bailo-
luk evinde bir kabul resmi tertip ederler, her bir kisi makami ve ehemmi-
yetine gore bahcede veya i¢ mekanda misafir edilirdi. Korumalar ile am-
me bahcede, yetkili kisiler ise binanin i¢inde yemek yerlerdi.

Venedikliler ile birlikte butin Avrupali kisileri en ¢ok etkileyen konu
Osmanlh Sultanlarinin Cuma Selamhgi idi. Amme i¢in ¢cok az ortaya ¢i-
kan bu gosteri mislimanlann istirahat ve ibadet gind olan cumalari ger-
ceklesirdi. Osmanli Sultanlarinin camiye gidisi sirasinda meydana gelen
alayin, c¢agdas taniklarin da teslim ettigi gibi, Avrupa’da hi¢ bir benzeri
yoktu. Gidilen cami Ayasofya ve 17. yuzyildan sonra Sultanahmet idi.
Topkap! Sarayi’'ndan cikan alay birka¢ yiz metrelik bir sira meydana geti-
rirdi. Devlet ileri gelenleri camide ibadet ettikleri sirada, Valide Sultan ile
hareme mensup kadinlar kendilerine ayrilan yerde bulunurlardi.

Daha evvelden de sdyledigimiz (izere istanbul kesin sinirlari olan bir
sehirdi. Bununla birlikte seyyahlar tarafindan kaleme alinan muhtiralara
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dikkat edecek olursak Tirklerle Avrupalllarin bulusma ve ortak eglence
icin vesileler aradig1 goraldr. Durumlari iyi olan Osmanlilar evlerine kabul
ettikleri yabancilarla sohbet edip samimi bir sekilde icki icerlerdi. Dogum,
evlilik, stnnet gibi vesileler ile ziyafetler tertip ettikleri zaman dans ve
miuzik gosterileri de yaptirtirlardi. Turkler ile Avrupalllarin hangi konuda
kesin bir gérisme vesilesi yapildigini sdéylemek gercekten zordur. Bununla
birlikte Venedikliler ile Tiarkler arasinda siyasi c¢ikarlardan dolayr daimi
bir ahsveris vardi ve bazi zamanlarda iliskiler samimiyet ve dostluk icinde
devam ederdi.

Osmanl Sultanlari elde ettikleri askeri basanlar veyahut sehzadelerin
siinnetleri esnasinda yaptirtiklari resmi bayramlar istanbul’da en ¢ok dik-
kati ceken davranis idi. Bu vesile ile butin sehir eglenceye katilir ve dis
Ulkelerden davet edilen heyetler de zengin hediyeler getirirlerdi. Cok ey-
yamci ve cikarlarini iyi izleyen Venedik’liler, Osmanl Sultanlarinin zafer-
lerini ilk tebrik eden Kkisilerdi. 1532 yilinda Avusturya’ya karsi biyik bir
zafer kazanan Kanuni Sultan Sileyman adina balkonlarini susli kumas-
larla kaplattiktan sonra Galata’da ‘muslugundan sarap akan bir cesme’
yaptirtip ayrica Venedik’de mukellef bulunan Mida hesabina gosterisli bir
de lcaylk insa etmislerdi. Cagrihi olan muzisyenler bitin gece ¢ok guzel
aydinlatilmis ortamda calgi caldilar.

Osmanl Devletide bu tutumlari ¢ok iyi takdir ettigi icin bu gibi hal-
lerde yetkili ve bilgili diplomatlarini yollamak sayesinde Avrupa'daki siya-
sal gelismeleri izliyor ve devletlerin tutumlanna gére de andlasmalar yap-
mak yolunu seciyordu. Turk gercedini iyi bilen diplomatlardan olan Piet-
ro Zen, zengin deneyimleri sonucu kaleme aldigi muhtirasinda 1530 yilin-
da Kanunf Sultan Sileyman tarafindan ogullarinin siinneti igin tertip etti-
rilen bayramlarin ayrintih hikayesini aktarmistir. Eglenceler Atmeyda-
ni'nda dizenlendi ve misafirlerin rahat seyretmeleri igin de etrafina yerler
yapildi. Zen’in satirlarinda: “bizim yerimiz en glzel ve serefli bir yer olup,
butlin gin kalabilmemiz yaninda geceleri de uyuyacadimiz yerler bile ya-
pilmisti”. Kalabalik blyuk bir sessizlik icinde Padisah’m gelmesini bekli-
yordu. Zen bu tutum Kkarsisinda sasirmistir. Halbiki sessizlik Osmanli ade-
tinde en biyuk sayginlik géstermedir. Kanuni Sultan Stleyman bir aralik
bir arap atinin Gstiinde gérindi. Cok glzel yapili ve géruntiala bir Kisiligi
olan Sultan, kirmizi renkli bir kaftan giymisdi. Miucevherleri de c¢ok susli
bir sekilde dikkatlice takilmisti. Padisah yerini aldiktan sonra yabanci dev-
let temsilcileri ile devlet erk&ni birer birer huzuruna ¢ikarak hediyelerini
takdim etmeye basladilar. Bunlar da, at, gen¢ esir, altin islemeli ve ipek
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kumaslardi. Yemek vakti geldigi zaman, c¢ok zengin bir porselen takimi
icinde gelen yiyeceklerden sonra gosterilere gecildi. Cesitli eyaletlerden ge-
lenler becerilerini gosterdiler. Getirilen hediyeler arasinda filler, disi ve er-
kek aslanlar, vahsi kediler de vardi ve bunlarin goésterileri gtnlerce strdu.
Zen bunu da su satirlarinda anlatti: “Simdiye kadar bir kere uyumak fir-
sati bulabildim. Venediklilerin en c¢ok takdir ettikleri sey gece vakti kuru-
lan kalelerden yapilan top atislari idi. Atilan cephaneler geceleri ortahgi
aydinlatiyordu. Bu cephaneleri tasiyan hayvanlari da gdérmek g¢ok hos bir
seydi”. Peralilar, Ermeniler, Museviler de kendi oyunlarini gosteridiler.
Venedik temsilcileri meydanda bekleyen kalabaligin artik yiyeceklere nasil
bakistigini ve yarattiklari kargasa ytzinden bazan ellerindekini balkondan
attiklarini yazdilar. Pietro Zen de bayramlardan ve kargasaliktan bdéylece
tedirgin oldugunu yazdi.

Boyle olaganisti eglenceler ve dini bayramlarin bulunmadigr zaman-
larda bile istanbullular muhtelif vesileler sayesinde de eglenebilirlerdi. En
fakir ve avamdan kisi bile yollardaki ayi gosterileri bir ¢algi sesi duyar, hi-
kaye anlaticilari da ask ve macera masallarini dinlettirirler, séirler de elle-
rinde sazlari ile dolasip bestelerini okurlardi. istanbul’'da ¢ok giizel dogal
ortamlar da bulunuyordu: iklimi sayesinde ilkbahar mevsimi ¢cok guzel ge-
cer bahceler de yasemin, begonvil ve laleler ile dolardi. Sehrin iginde de
¢cok sayida bahge ve park vardi: Yeni Bahce, Atmeydani, Vefa, Langa ve
Eminénu bahgeleri, Yedi Kule etrafindaki Marmara bahceleri bunlarin en
taninmislar idi.

istanbul’un birkag kilometre ilerisindeki Bendlerde cok giizel gélge ve
dinlenme yerleri yapilmis, Hali¢ etrafinda genis yesil alanlari bulunan sa-
halar yaratilmisti. Daha uzak bir yere gitmek isteyenler Bogdazi¢i'nde isle-
yen sandal ve kayiklara binerlerdi. Padisahlarin istegi tzerine bir takim
yeni yerlesim birimleri de kurulmus bulunuyordu: Yeni Koy, Belgrad’'dan
getirilen ahalinin kurdugu Belgrad koéylu ve ormani, Sariyer ve Tarabya
sehrin Avrupa yakasinda bulunur. Asya tarafinda bulunan ve Avrupallla-
rin Scutari dedikleri Uskiidar’da, Anadolu Hisari yakininda bir Bend ku-
rulmustu. Sehre yakin yerlerde bulunan adalar da bazan gidilen yerlerdi.
iste bu gibi yerlere zaman zaman hareme mensup kadinlarin da katildig:
geziler tertip edilirdi.

istanbul’da saticilik bile bir zevk isi idi. 3000 diilkkan, 7 cesme 5 cami
de bulunan Kapalicarsi sokaklannda kumaslar, halilar, kiymetli mallar ve
halkin ihtiyacini giderek ¢ok sayida mal satilirdi.
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Gunun sakin gecen ahengi sayesinde tembellik, hi¢ bir sey yapma-
mak tadi, ahbab ve akrabalar ile uzun stren sohbetler yapmak vaktin geg-
mesini saglardi. Geleneksel zengin dogu bunu bdyle isterdi: fazla bir derdi
olmayan bir dunya iginde bulunmak.

Tark Hayatindaki Sefahat

Sark topraklarini ziyaret eden Avrupa’lilar degisik bir ahlak ve menta-
lite ile anlayisina sahip idiler ise de, hepisini birlestiren bir kavram da bir
ekzotik zevk alemini aramak iste§idir. Turklerin farkh olan cinsiyet
gorasleri seriatdan kaynaklanan cok karili evli olma, sultanlar ile pasalarin
efsanevi hareminden kaynaklanir. Harem hakkinda ¢ok az sey bilinmesine
ragmen c¢ok sey kaleme alinmasi meraki ¢eken bir hususdur. Anlatilmaz
ve anlasilmaz bir arzunun sonsuz konusu olan Tirk kadinlari, her bir Ki-
sinin dusine gore tarif edilir, Uzerlerine giydikleri uzun siyah elbise kendi-
lerini yolda giderken gizlemeye yarardi ki her bir tasvirci kendi zevk ve se-
cimine gore bir seyler karalardi. iste béyle bir ince oyun sayesinde, redde-
dilmeyecek bir takim iddialar bazi tenakuzlara ragmen anlatilmistir.

ingiliz elgisi VVortley’in karisi olan Mary Montagu, XVIII. yuzyil bas-
larinda istanbul’da bulundugu sirada bir takim bayan topluluklanna gir-
meyi basarinca mektuplannda “Devletin tek 6zgir toplulugu” diye bir ifa-
de kullanir. Lady Montagu'nun telmih etti§i bu kadin gicli, ginimizde
bazi durumlarda karsimiza cikan bir cemiyet disi olaydir. Harem ve ha-
mam gibi tamamen kadinlara tahsis edilen mahallerin bulunmasi kendi i¢
O0zglrligani sembolize eden bir hukuk varliginin da durumunu yansitir.

Tiark aile hayatinin en kati durumu cinslerin ayri yerlerde bulunmasi-
dir. Batun giyim ve ikdmet esasi bu ilke tzerine dusundlip insa edilmisti.
En miutevazi evlerde bile haremlik ve selamlik diye kadinlarla erkeklere
ayrilmis ozel yerler bulunurdu. Kocalar bile hareme girmek icin muayyen
kurallara uymak zorundaydilar. Haremlik kurallarinin temel ilkeleri karga-
salik, ev igcindeki bir takim aksamalar disinda asla degismezdi.

Tirk kadininin goérismesi, eglenmesi ve hareket 6zgurlugu icinde bu-
lundugu sosyal durum ve sinifdan kaynaklanirdi. Saray hareminde bulu-
nan alinma veya calinma, TiUrk ve yabanci menseli kadinlar ¢ok siki bir
sekilde harem agalari ile yash kadinlarin denetimi altinda yasarlardi.
Butin hayatlari Saray’in kapali kapilari ardinda geger ve butiun liks haya-
tin zenginlik ve cesitliligini burada yasarlardi. Osmanli Sarayr hakkinda
¢ok guzel bir tasvir kaleme almis bulunan Venedikli temsilci Ottaviano
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Bon, bunlarin dis dunya ile olan iliskilerinin az ve munferit oldugunu bil-
dirir. Sultanin rizasi lzerine bazan yahudi kadinlar da getirilir ve “onlarin
gizli hekimlik bilgi veya sair alanlarindaki bilgilerinden yararlanma” iste-
nirdi. iliski kurduklari kadinlara ¢ok fakirmis gibi gériinip bir takim mal
veya hurda seyler getirip karsiligi “en gtizel eglenceler seyretmek” olurdu.
Bazan da Padisap veya saray erkani ile birlikte istanbul’un yakin yerlerine
geziler dizenlenirdi: “Yollardan gectikleri zaman her taraf kapatilir ve ka-
yiklarla sandallarla asla erkek bulunmaz....bdylece hi¢ bir kimse tarafin-
dan gorulmezlerdi. Onlarin goéren tek kisi Padisah’dir”. Her bir kadin en
kicuk bir tohmet altinda bulunmamalidir: “Eger bir dalavere veya buyuk
bir hatalari bulunur ise hemen bir paket icine konup c¢ok iyi baglanir, ak-
sam da sandikla denize atilirdi. Bundan dolayl c¢ok iyi itaatkar olmaliydi-
lar. Butun bir gtizel hayat gecirmek isterler ise namuslarini korumalari ge-
rekir. Bunun icin onlara namuslarina halel getirecek seylerin de gonderil-
mesine izin verilmezdi. Hiyar veya kabak yemek isteseler bile dilimlenerek
gonderilirdi. Hepsi ¢cok gen¢ ve her an icin bir sefahat olayina karisacak
karakterde oldugu icin cok dikkat edilmesi gerekli bir seydi”.

Bu kadinlar imparatorlujun Baskadim veya Padisahin gdzdesi duru-
muna gelebilmeleri icin buyuk bir caba sarfetmeleri gerekirdi. Cok azI pa-
disahlarin kalbine girme beceri ve sansi buldular. Bon tarafindan verilen
bilgiye gore “gencliklerini ¢ok kotlu dustnceler ile gegirirler”.

Sosyal basamak indikce belirli bir bagimsizlifa sahip olabilirler. Dev-
let icindeki blylUk ailelere mensup kadinlarin belirli bir bagimsizliklarinin
bulundugunu soyliyebiliriz. Seriata uygun olarak mal edinebilirler, her ne
kadar erkek kardeslere nazaran mirasdan daha az pay alirlar ise de kendi
imkanlarina gére para edinme ve alis veya satis hakkina da sahip idiler.
Kadinlarin kocalarina karsi bazan belirli bir nufuzlari da olurdu. Lady
Montagu tarafindan verilen bilgiye gore, i¢cinde bilindikleri pege sayesinde
evlilik disi bir takim iliskileri de yapabildikleri gibi Kapalicarsi’da bir mus-
evi diukkaninin arka tarafinda istedigini yapabilirdi.

Ozgurlik daha asagl tabakada genis idi. Evlerinde is gorecek kisi bu-
lunmayan kadinlar, ev ihtiyaclari icin disariya cikabilirler ve bunu yapar-
ken yuksek makamdaki Kkisilerin hizmetgisi gibi de asla davranmazlardi.

Her ne kadar Turkler kadinlari igcin ‘gok kiskang¢’ ve onlari ‘cok iyi
kapali ve muhafazali yerlerde’ tutarlar dense de hemen kabul etmemiz
mimkin degildir. Turk kadinlari daima ¢ok gtzel olarak tasvir edilmek-
ten baska, tathi ve hisli olarak tarif edilir, yapilan resimlerde basik divan-
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larda uzanip bir kahve veya sigara icen ve bu arada bir saz esliginde sarki
sOyleyen veya dans eden kisi diye resimlendirilmistir.

Osmanh Devleti'nin degisik etnik yapisi yuzinden degisik tipteki ka-
dinlan da tasvir mimkiandur. Asya menseliler arasinda en dikkati ¢eken-
ler Cerkes kadinlardir. Zira hatlari ¢cok cekicidir. Genis, karisik kozmopolit
bir sehir olan istanbul'da yasal zevk yerleri de bulunurdu. Haklarinda ¢ok
miphem soylentiler bulunan kahvehaneler, muhtelif dans ve mizik hare-
ketlerine mahal idi. Fahiselik yaygin ve kabul edilmis idi. Bunu da cok
gluzel gizlemesini bilirlerdi. Bu isleri yuriten bohc¢aci kadinlar da randevu-
lari ayarlarlardi. Bu bulusma evlerinin blayuk bir kismi Galata semtinde
Beyo§lu ile simdiki Taksim arasinda idi. Bu Avrupal kismin boyle bir
zengin varhiga sahip bulunmasi, yabanci topluluklarin azami hosgoéralu ol-
malanndan kaynaklanir. Anavatanlarindan uzakta bulunan kolonilerde,
kendi ulkelerinde bile siki kontrol altinda tutulan c¢ok seylerin, belirli bir
elastikiyet ile kagcamag! yapilabilirdi. Bu buyik hosgdri, ginlik yasamda
her yonu ile kendisini gosterirdi. Pietro Zen bile en uzlasmaz tutumuna
ragmen Galata’'li kadinlarin namus konusunu anlatmadan ge¢cmez. Bunu
evlilerin de bile yaptiklarini yazar. Turk, Yunan ve Cerkes kadinlar guzel-
lik, cinsiyet ve beceriklilik bakimindan Galatali kadinlarla her zaman igin
yaris edebilirlerdi.

Venedik toplulugu icinde de Tidrk ve Yunan kadinlar ile iliskiye giri-
silmesi sikga goralardd. Bu iliskiler bazan skandal boyutlarina kadar varir-
di. Boylece tatsiz olaylar da bir takim kicuk diplomatik sonuglar yaratir-
di. Balyoslar da bu kalp islerine koruma, yargilama, ihtar ve egitim gibi
davranislarla middahalede bulunurlar, ¢ok gerekli hallerde dava Venedik
sehri X’'lar Meclisi Baskanligina bile intikal ettirilirdi. Bu meclis devletin
ahlak kavramini korumakla da yukiamli idi. istanbul'daki elgilik heyetleri
ile ilgili bulunan belgelerde basta Turk devletinin asker? glici olmak Uze-
re Balyosluk Evinin gunlik masraf ve isleri ile de ilgili bir takim notlar
bulunur, Galata’da yasanan hayat icin anlatilan tath hikayeler gercek ve
canh bir tasvir cizerdi. Bu sayisiz olaylar arasinda Marcantonio Borisi ile
Girolamo Alberti adindan Venedik Cumhuriyeti hizmetindeki iki dragma-
nin hadiseleri dikkati ¢eker.

Marcantonio Borisi ¢ok takdir edilen yillarindan sonra gorevi
‘donlstne yol acacak agirhikta bir sug’ islemesinden sonra bitirildi. Bir
“Tlrk Ulkesinde yasama mesuliyeti” duygusunu bir an icin unuttugundan
dolayl, mahallt bir bayan ile olan iliskisi uzun zamandan beri stirdurdagu
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ihtiyath ve itidalli tutumunu degistirti. Bailo onun bu davranislarinin Bai-
lo Evinin ciddiyetini tehdid edici mahiyet kazanmasi Uerine itirazlarda bu-
lunup ihtar edince, gen¢ terciman buyldk bir tepki gosterdi. Borisi'nin bu
davranisindan haberdar lan Venidik Senato’'su Bailo su mektubu yolladi:
“Davranisinizin sonradan da 8rnek olacagini bilmelisiniz..devletin tutumu-
na gore sert sozler kullanmalisiniz. Sahsiniz ve Bailo Evinin tutumunu
simdiye kadar destekledik. Bu is i¢in onun bile bekledi§i davranisa girme-
dik...sadakatini g6z énunde tuttuk..gencliinden dolaylr bu davranisini ce-
zalandirmiyoruz..itimadimizi gésterip kendisinin pisman olmasini bekle-
dik..ilerde kendisi duyabilir....kabahatini bagislayip temsilcimiz olarak siz
de toleransli davranin. Eski davranislarinin devam edip hizmet edecegini
bekliyoruz.”

Ceza tehdidi ve hemen arkasindan merhamet dile§i kisa bir zaman
sonra yerine getirildi. Venedik Senato’su devletin belirli kurallarini hatirla-
tirken herhangi bir fiili veya psikolojik baskida bulunmamayi tercih etmis-
ti.

Sair terciman ile ilgili olan olay ise daha karisiktir. 1595 sayilinin ilk
aylarinda Bailo ulkesindeki X’lar Meclisi Baskanligina uzun ve detayh bir
rapor yolladi. Bu belgede “Bailoluk Evi Dragmani ve Cancelliere Vekili
Bay Girolamo Alberti hakkinda bir takim gizli olaylann cezasi”. Bailo'ya
ulastirilan bir takim haberlere gore ‘davranislarinin bir kismi bailoluk igin
skandal, amme icin saygisizlik ve kendisi i¢in de serefsizliktir’. Hentiz 18
yasindaki bir geng ile escinsel iliski icine girmisti. Cocuk eski caliskan bir
gorevlinin oglu idi. Alberti isini ylritmek i¢in ¢ocugun odasina giden bir
yere gizliden gegebilecek bir gecit yaptirmisti. Boylece “Venedik resmfi bi-
nasinin gdrisine halel getirmeden bu cocugu kullaniyordu”. Gizli yer, ya-
ptlan bir arastirma sonucu, ortaya ‘cikarildi. Bailo durumu &grenince
Tommaso adh c¢ocugu Galata’daki S.Francesco manastirina sorgulamak
tzere yolladi. Cocuk ilk asamada red etti ise de devamli baski altinda tu-
tulup sikistirthinca g6z yaslan arasinda her seyi anlatip Alberti’'nin davra-
nislarini agikladi. Cok buyuk bir baski kurup geliyor ve her defasinda
6ldurmeye varan tehditler yapiyormus”.

Boylece iddia ortaya cikarilmis bulunuyordu ve daha genis bir tahki-
kat yapilmasi emredildi. Gianesino Salvago adindaki yol dragmani Alber-
ti'nin nasil bir giris yeri yaptigini ve sonra ne gibi davranislarda bulundu-
gunu anlatti. Tahkikat sirasinda bailo hazir bulunup tercimanin davranis-
larinin diger memurlar Gzerindeki yetkisine de§indi. Konusuldukca daha
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baska olaylar ortaya cikti. Bir yil evvelki karnaval kutlamalari sirasinda Gi-
rolamo Alberti buyuk baskilar yaparak Salvago’dan kiymetli mucevherler
almisti: “lc¢gen kesilmis bir elmas yuzik, aynca yakut ve zimrik islemeli
bir kuipe almisti”. Alberti buna girisirken, Salvago aleyhine agilmakta olan
bir dava bulundugunu ve bunu engellemek icin her tarlu evraki yakacagi-
ni soylemis. Katibin bulunmadigdi bir sirada Alberti gelip Gianesino Salva-
go’yu Cancelleria’ya goétirmis ve orada bulunan hesap kagitlari ve yazila-
rindan bir kismini imha etmis. Tabii ki bir sey bulunamad..

Bu gibi davranislarindan dolayr dragmanin meslek ciddiyeti hakkinda
tereddtdler ortaya ciktl. Elgiligin diger gorevlileri de sorguya c¢ekildiler.
Cevirmen Valerio Palmi tarafindan yapilan agiklamaya gore, bailoluk de-
polarinda bulunan bir takim kadife ve ipek kumaslara bailonun muhri
vurulmus ve dding verilmis. Bir TUrk tuccar da bunlardan bir kismini da
satilmasina yardim etmis. Bu ticcar sonradan mali buldum diye bir pala
hediye almis. Bu ticar? dalavere bir siire devam ettirildi ve muhtelif kisiler
sonradan bu ise bulastilar ve Galata’da Frenkce konusan bir Tark tlccari
da bir aralik bu ise karisti.

Alberti sirkat ve escinsellik davranislarindan baska bir sture kadin tica-
reti de yapti. Venedik El¢iligi binasina bir kadin getirip hem icerde ve
hem disarda dostunu tanistirdi. Biatin Galata halki kisa zaman zarfinda
bunu 6grendi. Bailo bunun Ulzerine yeni bir kesif yaptirip bina igindeki
mallann sayimini yaptmp damgali kumaslarin miktarlanni istedi. Gdrevli
dinledigi bir dizi sahitler arasinda Pasquale Naon’'un karisi Battistina'yl da
sorguladi. Kadin aglamakl goézlerini yeri indirip tecaviize ugrayan oglu
Tommaso icin 6zur dileyip onun kabahati dedi. Bizim icin de sizin sevka-
tinize siginiyoruz.. Tommaso’nun kardesleri bu memlekette bu leke ile ya-
sayamazlar...hepsini bogdurun tarzinda sozler séyledi. Bailo gencin aile se-
refi icin ne kadar mihim oldugunu fakat elcilik icin de ne derece bir si-
kinti yarattigini farkinda oldugu i¢in buyuk bir titizlik ve dikkat ile bu da-
vay! takip ettigini ve onlarin Venedik sehrine gelmelerinden sonra yuksek
makamlarin gerekli karari vermesini istedi.

Bailolar buyuk bir titiczlikle dragmanlarin yasamini kontrol altina alip
onlarin bir dalavere ve ihanetini engellemeye calisirken, gene ayni buyik
bir dikkatle istanbul'daki Tirkce Okulu’ndaki gencleri de korumaya gay-
ret ederdi. Osmanl cemiyetinin tehlike dolu, ijva bakimindan bol duru-
mu gengleri her zaman i¢in buyuk bir tehlike altinda bulundururdu. On-
larin icinde yasadiklari toplum, Avrupa’daki benzerlerinden c¢ok blyik
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farklarla ayrilmisti. Genclik caglarinda her turli koruma ve muhakemeden
yoksun bulunan bu gencler, Osmanh dilini 6§renme zorlugu karsisinda
“Turk gibi yasama serbestisine kavusmay!r daha cok tercih ederlerdi.
Yizyillar boyu okulun birgok geng 6grencisi katolik inancini terk edip is-
lam dinine gecerken boéyle bir davranisi basaran Tirk imamlari ve kadin-
lari idiler. Venedik Senatosu bu konuyu buyuk bir sorun haline getirme-
den devam ettirirken bu din degistirme olayinda katolik mezhebine gecen
mislimanlarin ¢ok az sayida olduklarina deginmeliyiz. Bu gibi din degis-
tirmeler bir siyasal ¢ikar veya makam icin olmadig: gibi her hangi bir zor-
lama da konu degildi. Gergek hislerle herkes bildigi dini seciyordu.

Venedik HukUmeti vatandaslarinin 6zel hayatini ¢ok bayuk bir dik-
katle izler ve kendilerine sadik bailolar da her tiarli incelikle bu isi
yurutirken, buyidk bir gig¢ haline gelmis olan elgiligin her tarlu tehlike-
den uzak kalmasini saglarlardi. Boyle bir durum bailonun bir sansirci
oldugu kanaatini vermez. Venedik kolonisi istanbul’da esas vataninkinden
daha serbest yasamay! basarirdi. Venedik Cumhuriyeti bir tehlike veya
halk ¢ikari icin bir aleyhde durum ortaya cikarsa vatandaslarinin hayatina
karisirdi. Diger hallerde istanbul'daki vatandaslarinin refah icinde yasama-
sina ve Sark aleminin nimetlerinden yararlanmasina nza gosterirdi.
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